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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY
TESAR POLSKA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

DEFINICJE

KUPUJACY — podmiot, z ktérym SPRZEDAJACY zawart Umowe, do ktdrej stosuje sie niniejsze OWS;
SPRZEDAJACY— TESAR POLSKA spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia z siedziba w Niepotomicach, ul. Skarbowa
34, 32 — 005 Niepotomice, wpisana do Rejestru Przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego, prowadzonego przez
Sad Rejonowy dla Krakowa — Srédmiescia w Krakowie XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod
numerem KRS 0000341614, REGON: 241386501, NIP: 6342730934, kapitat zaktadowy 100.000,00 PLN, BDO:
000198462, posiadajaca status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu
nadmiernym opéznieniom w transakcjach handlowych;

Strona, Strony — odpowiednio SPRZEDAJACY lub KUPUJACY lub tacznie SPRZEDAJACY oraz KUPUJACY;

OWS lub Ogélne Warunki Sprzedazy — niniejsze ogdlne warunki sprzedazy;

Zapytanie — zapytanie KUPUJIACEGO skierowane do SPRZEDAJACEGO w celu otrzymania Odpowiedzi na Zapytanie;
Odpowiedz na Zapytanie — oswiadczenie SPRZEDAJACEGO przekazane KUPUJACEMU w odpowiedzi na Zapytanie,
opisujace warunki przysztej Umowy;

Zaméwienie — ilekro¢ w OWS mowa o Zaméwieniu, nalezy przez to rozumie¢ zamdwienie ztozone zgodnie z ust. 4
Oows;

Potwierdzenie Zaméwienia — oswiadczenie SPRZEDAJACEGO o przyjeciu Zamdwienia, potwierdzajace warunki
Zamdwienia, w tym adres oraz date dostawy, doreczane KUPUJIACEMU po otrzymaniu Zamdwienia na Towary;
Umowa — jakakolwiek umowa zawarta pomiedzy KUPUJACYM, a SPRZEDAJACYM w rezultacie ztozonego oraz
Potwierdzonego Zamdwienia, okreslajaca podstawowe zasady wspdtpracy Stron, w ramach ktérej SPRZEDAJACY
zobowiazuje sie do wytworzenia oraz dostarczenia KUPUJIACEMU Towaru;

Towary — transformatory (zywiczne lub olejowe) oraz przektadniki produkowane oraz dostarczane przez
SPRZEDAJACEGO, bedace przedmiotem Umowy zawartej z KUPUIACYM;

Adres e—mail SPRZEDAJACEGO — adres e—mail osoby upowaznionej ze strony SPRZEDAJACEGO wskazany w
Zamdwieniu do celéw wykonania Umowy;

Adres e—mail KUPUJACEGO — adres e—mail osoby upowaznionej ze strony KUPUJACEGO wskazany w Zamdwieniu
do celéw wykonania Umowy;

Dzier roboczy, dni robocze — dzier od poniedziatku do piatku z wyjatkiem dni ustawowo wolnych od pracy w Polsce
zgodnie z ustawa z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy;

INCOTERMS - zbiér migdzynarodowych regut dotyczacych dostawy Produktéw, zalecanych i publikowanych przez
Miedzynarodowa Izbe Handlowa (ICC);

KC — ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 — Kodeks Cywilny.

ZAKRES ZASTOSOWANIA

Niniejsze OWS stanowia integralna czes¢ Umowy zawartej przez SPRZEDAJACEGO oraz KUPUJACEGO i znajduja
zastosowanie w odniesieniu do wszystkich Zamdwien ztozonych przez KUPUJIACEGO u SPRZEDAJACEGO, chyba ze
ich zastosowanie zostato wyraznie wytaczone przez Strony.

W przypadku, gdy pomiedzy Stronami zostata zawarta odrebna umowa wspdtpracy regulujaca zasady sprzedazy
Towardw, do umowy tej nie stosuje sie postanowieri OWS.

W zakresie nieuregulowanym w OWS zastosowanie znajda warunki INCOTERMS wskazane w tresci Zamdwienia.

W przypadku sprzecznosci pomiedzy trescia Zamodwienia, Potwierdzenia Zamdwienia, a trescia OWS, pierwszenstwo
maja postanowienia Potwierdzenia Zamdwienia.

SPRZEDAJACY ma prawo do wprowadzania zmian w OWS. W przypadku dokonania zmian w OWS, SPRZEDAJACY
poinformuje o tym KUPUJACEGO na Adres e—mail KUPUJACEGO. Zmiana OWS wchodzi w zycie w terminie 30 dni
od dnia poinformowania KUPUJACEGO o ich zmianie.

PRZEDMIOT OWS
Przedmiotem niniejszych OWS jest okreslenie szczegétowych zasad sprzedazy Towardw bedacych w ofercie handlowej
SPRZEDAJACEGO, w tym okreslenie:

341 sposobu dokonywania Zaméwiers przez KUPUIACEGO,
3.1.2. termindw i zasad dostawy Towaru przez SPRZEDAJACEGO,
3.13. sposobu ustalania cen i terminu ptatnosci,

3.1.4. warunkdw gwarangji,

3.1.5. odpowiedzialnosci SPRZEDAJACEGO,

3.1.6. warunkéw odstapienia od Zamdwienia.

SKEADANIE ZAMOWIEN
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Sprzedaz Towaru realizowana jest na podstawie Zamdwienia ztozonego przez Kupujacego i Potwierdzonego przez
SPRZEDAJACEGO.

KUPUJACY sktada Zamdwienie na podstawie Odpowiedzi na Zapytanie, w ciagu 30 dni kalendarzowych od daty
doreczenia Odpowiedzi na zapytanie, chyba ze inny czas zostat okreslony w Odpowiedzi na Zapytanie.

Zamdwienia na Towary sktadane beda przez KUPUIACEGO poczta elektroniczna na Adres e—mail SPRZEDAJACEGO
poprzez przestanie SPRZEDAJACEMU zamdwienia zawierajacego co najmniej elementy okreslone w ust. 4.10. ponizej.
Zamdwienie moze zostaé réwniez ztozone w formie pisemnej na adres korespondencyjny SPRZEDAJACEGO: TESAR
POLSKA spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia z siedzibg w Niepotomicach, ul. Skarbowa 34, 32 — 005
Niepotomice.

SPRZEDAIJACY potwierdzi przyjecie Zamdwienia do realizacji w terminie 3 dni roboczych od daty ofrzymania
Zamowienia. Potwierdzenie Zamdwienia nastepowad bedzie w takiej samej formie, w jakiej zostato ztozone
Zamowienie.

W wyjatkowych i uzasadnionych przypadkach, SPRZEDAJACY poinformuje KUPUJIACEGO w terminie wskazanym w
ust. 4.4. powyzej o wydtuzeniu czasu oczekiwania na Potwierdzenie Zamdwienia i wskaze taki wydtuzony termin.

W przypadku, gdy SPRZEDAJACY nie potwierdzi ani nie odrzuci Zamdwienia w trybie i w terminie wskazanym w ust.
4.4. oraz 4.5. powyzej, uznaje sie, ze Zamdwienie nie zostato przyjete.

Za termin realizacji Zamdwienia, Strony przyjmuja date wskazana w Potwierdzeniu Zamdwienia.

Po otrzymaniu Potwierdzenia Zaméwienia, KUPUJACY nie jest uprawniony do anulowania lub wycofania Zamdéwienia
lub dokonania jego modyfikacji bez wyraznej, uprzedniej zgody SPRZEDAJACEGO wyrazonej na pismie lub w formie
elektronicznej pod rygorem niewaznosci.

Umowa zostaje zawarta z chwila Potwierdzenia Zaméwienia przez SPRZEDAJACEGO. Od tego momentu Zamdwienie
oraz Potwierdzenie Zamdwienia obowiazuje i jest dla obu Stron wiazace.

Zamdwienie powinno zawieraé, co najmniej:

4.1.1. nazwe Towaru wraz z okresleniem parametréw technicznych oraz wszystkich zamawianych akcesoriéw,
4.11.2. ilos¢ Towaru,

4.1.3. cene Towaru,

4.1.4. date dostawy,

4.11.5. miejsce dostawy,

4.11.6. uzgodnione warunki dostawy (INCOTERMS),

41.7. sposdb zapakowania, jezeli na etapie oferty zostat ustalony inny niz standardowy,

4.11.8. sposdb odbioru Towaru,

4.19. imie i nazwisko osoby upowaznionej do sktadania Zaméwieri oraz odbioru Towaru na miejscu dostawy.

W razie niewskazania oséb upowaznionych do odbioru Towaru na miejscu dostawy przez KUPUJIACEGO, Towar
zostanie wydany osobie zgtaszajacej sie jako osoba upowazniona do odbioru i potwierdzenia przyjecia dostawy
Towaru.

SPRZEDAIJACY zastrzega sobie prawo odmowy realizacji Zamdéwienia z nastepujacych powoddw:

4.13.1. niekompletnego Zamédwienia,

4.13.2. braku zapaséw produkcyjnych,

4.133. z przyczyn logistycznych lub technicznych,

4.13.4. innych waznych powoddw.

Jezeli SPRZEDAJACY nie jest w stanie zrealizowaé¢ Zamdwienia w terminie wskazanym przez KUPUJACEGO w
Zamdwieniu z przyczyn wskazanych w ust. 4.12, SPRZEDAJACY poinformuje KUPUJACEGO o mozliwym alternatywnym
sposobie realizacji Zamdwienia w Potwierdzeniu Zamdwienia.

W przypadku okreslonym w ust. 4.13. KUPUJACY powinien potwierdzié, wysytajac wiadomos$é na Adres e-mail
SPRZEDAJACEGO, zgode na realizacje Zamdwienia na przedstawionych przez SPRZEDAJACEGO alternatywnych
warunkach w terminie 3 dni roboczych od otrzymania od SPRZEDAJACEGO Potwierdzenia Zaméwienia. W przypadku
braku odpowiedzi ze strony KUPUJACEGO uwaza sie, ze KUPUJACY akceptuje alternatywne warunki dostawy.
KUPUJACEMU nie przystuguja zadne roszczenia wobec SPRZEDAWCY z tytutu odmowy / opdznienia realizacji
Zamdwienia dokonanego w powyzszym trybie.

DOSTAWY

Zaméwione Towary beda dostarczane KUPUJIACEMU na zasadach DAP lub EXW (INCOTERMS 2020) sprecyzowanych
w Zaméwieniu.

KUPUJACY lub osoba upowazniona przez niego w Zamdéwieniu zobowiazany jest do odbioru Towaréw w dacie dostawy
wskazanej w Potwierdzeniu Zaméwienia.

Odbidr przedmiotu Zamdwienia zostanie potwierdzony dokumentem dostawy ,Dokument Dostawy" podpisanym przez
obie Strony. W imieniu SPRZEDAJACEGO Dokument Dostawy podpisze logistyk lub magazynier obecny przy wydaniu
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Towaru przewoznikowi, a w imieniu KUPUJACEGO upowazniona przez niego osoba obecna przy dostawie. Strony sa
zobowiazane do potwierdzenia odbioru Towaru czytelnym podpisem na papierowym dokumencie dostawy lub
czytelnym podpisem na elektronicznym urzadzeniu generujacym elektroniczny Dokument Dostawy. Brak czytelnosci
podpisu KUPUJIACEGO nie moze stanowi¢ podstawy do kwestionowania dostawy oraz nie stoi na przeszkodzie
wystawieniu Dokumentu Dostawy i dokumentu sprzedazy.

Ryzyko utraty i uszkodzenia przedmiotu Zamdwienia przechodzi na KUPUJIACEGO z chwila dostawy Towaréw na
wskazane w Zamdwieniu miejsce, nawet w przypadku odmowy odbioru Towaru z przyczyn lezacych po stronie
KUPUJACEGO. KUPUJACY samodzielnie dokonuje roztadunku Towaru na miejscu dostawy. SPRZEDAJACY nie ponosi
odpowiedzialnosci za roztadowanie Towardw, chyba ze co innego zostato ustalone w Potwierdzeniu Zamdwienia.
KUPUJACY zobowiazany jest do zapewnienia bezpiecznych warunkéw dojazdu do miejsca dostawy.

W razie nieodebrania przez KUPUIACEGO Towaru wydanego do dostarczenia zgodnie z ustalonymi w Potwierdzeniu
Zamdwienia warunkami dostawy, z przyczyn lezacych po stronie KUPUJIACEGO, KUPUJACY bedzie zobowiazany do:

5.6.1. zwrotu kosztéw transportu niezrealizowanej dostawy,
5.6.2. zwrotu kosztéw magazynowania Towardw,
5.63. zwrotu kosztéw poniesionych przez SPRZEDAJACEGO w zwiazku z ponownym transportem Zamdwienia

na miejsce dostawy.
Wraz z dostawa Towaru KUPUJACEMU zostanie dostarczona:

571, standardowa dokumentacja techniczna dedykowana dla danego Towaru w jednym egzemplarzu,

57.2. protokdt odbioru fabrycznego (FAT) przeprowadzonego na zadanie KUPUJACEGO zgodnie z ust. 5.12.,
573. raport z testéw,

574. lub inna dokumentacja, uzgodniona z KUPUJACYM na etapie oferty.

Standardowa dokumentacja techniczna moze réwniez zosta¢ wystana KUPUIACEMU w formie elektronicznej na Adres
e-mail KUPUJIACEGO.

Dodatkowa dokumentacja techniczna zostanie doreczona KUPUJACEMU na jego wyrazne zadanie w terminie wspdlnie
uzgodnionym przez Strony droga mailowa.

W przypadku, gdy standardowa lub dodatkowa dokumentacja techniczna jest niekompletna lub wadliwa, KUPUJACY
poinformuje o tym fakcie SPRZEDAJACEGO w terminie 5 dni roboczych od jej otrzymania. Po przekroczeniu tego
terminu KUPUJACY traci uprawnienia odszkodowawcze z tego tytutu. SPRZEDAJACY uzupetni lub usunie wade
dokumentacji w najszybszym mozliwym terminie, nie pdzniej niz w ciggu 14 dni od dnia otrzymania zgtoszenia o jej
wadliwosci / niekompletnosci.

SPRZEDAJACY przeprowadza préby homologacyjne zgodnie z normami IEC odpowiednimi dla danego Towaru w
zaktadzie produkcyjnym SPRZEDAJACEGO. Powtdrzenie préb homologacyjnych w obecnosci KUPUIACEGO lub
osoby przez niego upowaznionej jest ustuga dodatkowo ptatna.

Na wyrazne pisemne lub mailowe zadanie KUPUJACEGO, SPRZEDAJACY przeprowadzi préby fabryczne (FAT)
potwierdzajace osiagniecie parametréw gwarantowanych dla danego Towaru. Préby fabryczne odbywaja sie wytacznie
w zaktadzie produkcyjnym SPRZEDAJACEGO. Z préb fabrycznych SPRZEDAJACY sporzadzi protokdt odbioru
fabrycznego, ktéry zostanie doreczony KUPUJACEMU wraz z dostawa Towaru. Koszty przeprowadzenia prdb
fabrycznych ponosi KUPUJACY.

Ceny wskazane w Potwierdzeniu Zaméwienia obejmuja wytacznie koszty dostawy Towardw, materiatéw i wykonanie
ustug wyraznie okreslonych w Potwierdzeniu Zamdwienia. SPRZEDAJACY zastrzega, ze pomoc techniczna przy
kontroli, odbiorze oraz montazu Towardw na obiekcie lub dostawa materiatéw badz wykonanie ustug, ktére nie
zostaly wczesniej uzgodnione w formie pisemnej, moga zostac zrealizowane przez SPRZEDAJACEGO na wyrazne
zyczenie KUPUJACEGO za dodatkowa optata.

Wszelkie roszczenia KUPUJACEGO wobec SPRZEDAJACEGO 1z tytutu braku realizacji Zaméwienia przez
SPRZEDAJACEGO z przyczyn inne niz wskazane w ust. 4.12 OWS, opdznienia lub zwioki w dostawie musza wynikaé z
realnie poniesionych i udokumentowanych kosztéw KUPUJACEGO, nie obejmuja utraconych korzysci oraz szkéd
nastepczych i facznie nie moga przekroczyé 25% wartosci netto Zamdwienia dotknigtego opdznieniem, zwtoka lub
brakiem dostawy.

BADANIE TOWARU PRZY ODBIORZE

W dniu dostawy Towaru, KUPUJACY lub upowazniona przez niego osoba jest zobowigzana do dokonania odbioru
ilosciowego oraz jakosciowego, w tym do sprawdzenia stanu opakowan w przypadku produktéw dostarczanych w
opakowaniach.

W przypadku stwierdzenia niezgodnosci dostarczonego Towaru z trescia Potwierdzenia Zamdwienia, w zakresie
przedmiotu Zamdwienia, ilosci i/lub jakosci, KUPUJACY lub upowazniona przez niego osoba zobowiazana jest spisaé
protokdt rozbieznosci do dowodu dostawy oraz przedstawié¢ go do podpisu przewoznikowi.

W ciagu 5 (stownie: pieciu) dni roboczych od daty odbioru Towaru, KUPUJACY przesyta w formie pisemnej lub na
Adres e-mail SPRZEDAJACEGO zgtoszenie wady zawierajace:

6.3.1. opis stwierdzonej niezgodnosci Towaru i protokdt spisany przez KUPUIACEGO w miejscu dostawy i
podpisany przez przewoznika oraz KUPUJACEGO lub osobe przez niego upowazniong,
6.3.2. dokumentacje fotograficzna stwierdzonych niezgodnosci,
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63.3. Dokument Dostawy,
6.3.4. okreslenie roszczenia KUPUJACEGO.
W przypadku wykrycia wady Towaru, KUPUJACY moze zadad niezwlocznego usunigcia wad, a jesli to bedzie
niemozliwe lub jesli po usunieciu, Towar wciaz bedzie posiadat te sama wade, KUPUIACY moze zada¢ wymiany
wadliwego Towaru.
SPRZEDAIJACY rozpatrzy zgtoszenie w terminie 14 dni od momentu otrzymania kompletnego zgtoszenia.
Sprzedajacy zapewnia, ze wady ujawnione zgodnie z ust. 6.1 powyzej zostana usunigte w ciagu 30 dni od daty
otfrzymania zgtoszenia. Jezeli usunigcie wad bedzie niemozliwe w podanym wyzej terminie z powodu ograniczonej
dostepnosci czesci zamiennych, Sprzedajacy zastrzega sobie mozliwo$é przedtuzenia okresu naprawy o czas
niezbedny do sprowadzenia tych czesci, o czym Sprzedajacy kazdorazowo poinformuje Kupujacego przed uptywem
terminu wskazanego w zdaniu pierwszym.
KUPUJACY jest zobowigzany umozliwi¢ SPRZEDAJACEMU, pod rygorem odmowy rozpatrzenia zgtoszenia, ogledziny
Towaru, w terminie i miejscu ustalonym wspdlnie przez Strony.
Wadliwy Towar winien pozostawaé w czasie zgtoszenia wady w opakowaniach oryginalnych badz w takich, w jakich
zostat KUPUJACEMU wydany.
SPRZEDAJACY nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie Towaru przez KUPUJIACEGO, jezeli miato to miejsce po
wykryciu i zgtoszeniu wady, a przed jej rozpatrzeniem. W takim przypadku KUPUJACY ponosi petna odpowiedzialnosé
za nastepstwa uzycia Towaru.
Zgtoszenie wadliwosci Towaru nie zwalnia KUPUJIACEGO z obowiazku terminowej zaptaty naleznosci z tytutu Umowy
Sprzedazy.
Zaniechanie przez KUPUJIACEGO chociazby jednego z obowiazkéw, o ktérych mowa w ustepach 6.1, 6.2, 6.3. OWS
powoduje utrate przez KUPUJACEGO uprawnieri do skutecznego zgtoszenia wady Towaru.
Roszczenia Kupujacego z tytutu wad Towaru z jakiegokolwiek tytutu musza wynikaé z realnie poniesionych i
udokumentowanych kosztéw, nie obejmuja utraconych korzysci i nie moga przekroczyé 100% wartosci netto
Zamdwienia dotknietego wada.

GWARANCIA. REKOJMIA

SPRZEDAIJACY udziela KUPUJIACEMU gwarancji na dostarczone Towary. Termin gwarancji biegnie od daty doreczenia
KUPUJACEMU faktury VAT.

Towary dostarczone na podstawie Zamdwien beda objete warunkami standardowej gwarancji na zasadach
okreslonych w zataczniku nr 1 do OWS — Warunki gwarangji.

SPRZEDAIJACY nie jest zobowiazany do usuniecia wady, nieobjetej gwarancja stosownie do Warunkéw gwarangji,
jednakze moze ja usunaé za dodatkowym wynagrodzeniem ustalonym przez Strony w drodze odrebnych negocjacji.

SPRZEDAJACY wylacza przy realizacji Zamdwieri realizowanych na podstawie niniejszych OWS postanowienia
przepiséw powszechnie obowiazujacych dotyczace rekojmi za wady.

SPRZEDAJACY nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowego zastosowania, zamontowania lub
niewlasciwego przechowywania Towaru.

ROZLICZENIA STRON

Faktury beda wystawiane w dniu wysytki Towaru i przesytane przez SPRZEDAJACEGO elektronicznie na adres e-mail
KUPUJACEGO lub tradycyjnie na adres korespondencyjny KUPUJIACEGO.

Faktura powinna zawieraé zgodne ze stanem faktycznym dane, 1j. prawidtowa liczbe Towaréw, zgodna z Dokumentem
Dostawy, cene, nazwe Towardw, numer rachunku bankowego SPRZEDAJACEGO oraz informacje o numerze
Zamowienia.

Ptatnosci powinny byé dokonywane przelewem na rachunek bankowy SPRZEDAJACEGO wskazany na fakturze VAT.
Za dzien zaptaty uznaje sie dzieri uznania rachunku bankowego SPRZEDAJACEGO.

Opdznienie w zaptacie wierzytelnosci wynikajacej z faktur VAT upowaznia SPRZEDAJACEGO do naliczenia odsetek za
opdznienie w transakcjach handlowych.

SPRZEDAIJACY zastrzega sobie prawo wtasnosci Towaréw bedacych przedmiotem sprzedazy do momentu uiszczenia
przez KUPUJACEGO ceny Towaréw w catosci.

ODSTAPIENIE OD ZAMOWIENIA

KUPUJACY jest uprawniony do odstapienia od Zamdwienia w razie zwtoki SPRZEDAJACEGO w dostawie Towaru,

przekraczajacej 30 dni, z zastrzezeniem ust. 4.13 OWS.

Skorzystanie z prawa odstapienia od Zamdwienia jest mozliwe, jezeli SPRZEDAJACY nie dostarczy Towaréw w

dodatkowym terminie, nie krétszym niz 14 dni kalendarzowych wyznaczonym mu przez KUPUIACEGO w wezwaniu

do dostarczenia Towaréw. Wezwanie musi zosta¢ sporzadzone w formie pisemnej lub elektronicznej pod rygorem

niewaznosci.

SPRZEDAIJACY uprawniony jest do odstapienia od Zaméwienia w nastepujacych sytuacjach:

9.3.1. opdznienia w dokonaniu ptatnosci jakichkolwiek naleznosci wobec SPRZEDAJACEGO, ktéra przekracza 30
dni kalendarzowych,
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93.2. innych, niz wskazane w ust. 9.3.1. powyzej, razacych naruszen przez KUPUJACEGO jego istotnych
obowiazkéw wynikajacych z Zaméwienia.

Skorzystanie z prawa odstapienia od Zamdwienia jest mozliwe, jezeli KUPUJACY nie zaniechat wskazanych powyzej

naruszen, pomimo bezskutecznego uptywu dodatkowego terminu wyznaczonego mu przez SPRZEDAJACEGO w

wezwaniu do zaprzestania naruszen, nie krétszego niz 14 dni kalendarzowych od daty doreczenia KUPUJACEMU

pisemnego wezwania. Wezwanie musi zosta¢ sporzadzone w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Kazda ze Stron bedzie uprawniona do skorzystania z prawa odstapienia od Umowy w terminie 60 dni od daty

wystapienia jednej z sytuacji opisanych w ust. 9.1. lub 9.3. Oswiadczenie o odstapieniu od Umowy wymaga formy

pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

SPRZEDAJACY wytacza ustawowe prawo odstapienia od umowy w najszerszym mozliwym, dopuszczalnym przez

prawo zakresie.

PODWYKONAWCY

SPRZEDAJACY oswiadcza, ze posiada odpowiedni personel i sprzet do realizacji Zaméwien i jest w stanie wykonywaé
swoje obowiazki samodzielnie lub z pomoca podwykonawcéw.

SPRZEDAJACY jest uprawniony do powierzenia wykonania czesci przedmiotu Zamdwienia podwykonawcom bez
potrzeby uzyskiwania uprzedniej zgody KUPUJACEGO na powierzenie danego zakresu prac podwykonawcy.
SPRZEDAJACY ponosi odpowiedzialno$¢ za dziatania lub zaniechania podwykonawcéw jak za whasne dziatania lub
zaniechania.

SILA WYZSZA

Za okolicznosci sity wyzszej (zwane dalej, kazda z osobna ,Sita Wyzsza") rozumie sie wszelkie zdarzenia i okolicznosci,
niezalezne od woli Stron i bedace czynnikiem zewnetrznym wobec takiej Strony dotknietej zdarzeniem lub
okolicznoscia, wptywajace catkowicie lub tez czesciowo na realizacje przedmiotu Zamdwienia lub wykonanie
ktéregokolwiek z obowiazkédw Strony, wynikajacych z Zamdwienia, ktérej Strona dotknieta takim zdarzeniem lub
okolicznoscia, pomimo zachowania nalezytej starannosci, nie mogta przewidzieé, lub jezeli takie zdarzenie byto
przewidywalne, to jego skutkéw nie mozna byto uniknaé, przewidzieé ani im zapobiec.

Za Site Wyzsza, pod warunkiem spetnienia opisanych w ust. 11.1. cech Sity Wyzszej, uwazane sa w szczegdlnosci:
katastrofy naturalne, pozary, wybuchy, wojny, przewroty, embarga, epidemie, strajki generalne, trzesienia ziemi,
nawatnice, powodzie, cyklony, huragany, traby powietrzne, meteoryty lub inne kleski zywiotowe, zmiany przepiséw
prawa lub zarzadzen organdw paristwowych lub samorzadowych.

Strony niniejszym o$wiadczaja, ze w razie przeszkdd lub opdznier w realizacji obowiazkéw Stron wynikajacych z
Umowy, z powodu COVID-19 lub jego mutacji, ktére powstaty po dniu zawarcia Umowy, te przeszkody lub opdznienia
nie beda uwazane przez Strony za Sile Wyzsza, za wyjatkiem ewentualnego natozenia przez organy panstwowe
nowych obostrzeri wptywajacych bezposrednio lub istotnie na mozliwosé realizacji przez Strony obowiazkéw
wynikajacych z Umowy, a takze za wyjatkiem wzrostu zachorowarn na COVID-19 wsréd pracownikéw, wykonawcéw
lub podwykonawcéw SPRZEDAJACEGO.

Strony swiadome sa aktualnej sytuacji zwiazanej z dziataniami wojennymi, ktére w dniu 24.02.2022 r. rozpoczely sie w
Ukrainie i w zwiazku z tym niemozliwe w dniu ztozenia Zaméwienia do przewidzenia zdarzenia i okolicznosci zwiazane
z opisanym powyzej konfliktem zbrojnym uznane moga zostaé za Site Wyzsza, o ile takie zdarzenia i okolicznosci beda
posiadaty opisane w ust. 11.1. cechy Sity Wyzszej oraz beda miaty bezposredni lub istotny wptyw na realizacje
obowiazkéw umownych Strony.

Strony pod pojeciem Sity Wyzszej rozumieja takze przerwy, ograniczenia lub braki w dostawie mediéw, niezbednych
do wykonania przedmiotu Zaméwienia, a takze wszelkie ograniczenia transportowe, o ile takie zdarzenia i okolicznosci
beda posiadaty opisane powyzej cechy Sity Wyzszej oraz beda miaty bezposredni lub istotny wptyw na realizacje
obowiazkéw umownych.

Strona dotknieta Sita Wyzsza niezwtocznie, jednakze nie pdzniej niz w terminie 14 dni roboczych od dnia wystapienia
skutkéw Sity Wyzszej oddziatywujacych na Strong, powiadomi o tym druga Strone pisemnie lub elektronicznie. Strona,
ktéra nie dokonata powyzszego zawiadomienia, nie moze zwolni¢ sie od odpowiedzialnosci za niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie zobowiazania z powotaniem sie na wystapienie Sity Wyzszej.

Ponadto, w przypadku, gdy po dacie ztozenia Zaméwienia dojdzie do zmiany sytuacji ekonomicznej, wprowadzenia
ograniczen w poborze/dostawie energii, zmiany przepiséw prawa lub jakichkolwiek innych nieprzewidzianych
zdarzen, ktére to okolicznosci i zdarzenia moga mie¢ bezposredni lub istotny wptyw na zdolnosé ktérejkolwiek ze
Stron do wypetnienia jej zobowiazan lub wykonywania jej praw wynikajacych z Umowy, to w najszybszym mozliwym
terminie po uzyskaniu informacji, ze takie zdarzenie zaistniato, kazda ze Stron moze zwréci¢ sie do drugiej Strony z
wnioskiem o spotkanie Stron w celu oméwienia wptywu takiego zdarzenia na realizacje Zamdwienia. Strony spotkaja
sie w celu uzgodnienia w dobrej wierze wszelkich zmian w Umowie, ktére moga byé wymagane w celu
odzwierciedlenia, w miare mozliwosci, handlowego celu Umowy i utrzymania we wszystkich istotnych aspektach
ogdlnego bilansu praw i obowiazkéw Stron, wynikajacych z Umowy, ktére istniaty przed zaistnieniem takiego
zdarzenia. Strony dotoza wszelkich starar, aby poczyni¢ odpowiednie uzgodnienia w terminie 30 dni kalendarzowych
od dnia ztozenia wniosku o spotkanie przez dana Strone. Uprawnier, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, nie rodzi:
(i) wejécie w zycie przepisu prawa, ktéry zostat przed podpisaniem Umowy opublikowany w Dzienniku Ustaw lub
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innym odpowiednim dzienniku urzedowym, ale ktéry wchodzi w zycie po dacie podpisania Umowy (ii) zmiana
wysokosci jakichkolwiek podatkéw lub optat publicznych (z wytaczeniem podatku VAT), (iii) wprowadzenie nowych
norm lub standardéw w danym obszarze, jezeli istniejace normy lub standardy moga byé¢ nadal stosowane zgodnie z
obowiazujacym prawem.

INFORMACIE POUFNE

KUPUJACY zobowiazuje sie zachowywaé w tajemnicy i nie przekazywad, nie ujawniaé ani nie wykorzystywaé bez
uprzedniej zgody SPRZEDAJACEGO wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci, jakichkolwiek informacji
uzyskanych w zwiazku z zawarciem Umowy lub jej wykonaniem, w tym w szczegdlnosci tajemnic handlowych, danych
technicznych i technologicznych i tajemnic dotyczacych przedsigbiorstwa SPRZEDAJACEGO, a takze kontrahentéw i
innych podmiotéw powiazanych z SPRZEDAJACYM organizacyjnie lub kapitatowo, w tym w szczegdlnosci tresci
Umowy oraz korespondencji miedzy Stronami utrwalonej w jakiejkolwiek formie na wszelkich nosnikach oraz
jakichkolwiek informacji dotyczacych Towaru.

W przypadku postugiwania sie osobami trzecimi w wykonywaniu Umowy, KUPUJACY zobowiaze takie osoby trzecie
do zachowania w poufnosci informacji poufnych na zasadach okreslonych powyzej.

Obowiazki KUPUJIACEGO, o ktérych mowa powyzej sa nieograniczone w czasie i wiaza takze po zakorczeniu
wspotpracy ze SPRZEDAJACYM.

W razie naruszenia obowiazkéw, wynikajacych z poufnosci, SPRZEDAJACY ma prawo zadania od KUPUJACEGO,
zaptaty kary umownej w wysokosci 50.000 Zt (stownie: pigédziesiat tysigcy zt) za kazdy przypadek naruszenia.

PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNE)

Jezeli do wykonania Zamdwienia niezbednym bedzie przekazanie przez SPRZEDAJACEGO dokumentacji technicznej
lub innych dokumentéw stanowiacych utwér w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (dalej jako: ,Dokumentacja”), SPRZEDAJACY udziela KUPUJIACEMU niewytacznej licencji na korzystanie z
tego utworu w celu realizacji Zamdéwienia w ramach wynagrodzenia wynikajacego z Umowy.

Licencja niewytaczna zostaje udzielona KUPUJACEMU na nastepujacych polach eksploatacji:

13.2.1. korzystanie z Dokumentacji, w tym jej odtwarzanie, wyswietlanie lub drukowanie, wytacznie w celu
eksploatacji Towaru,
13.2.2. kopiowanie Dokumentacji lub utrwalanie jej innymi technikami, w tym wprowadzanie do pamieci

komputera lub do wewnetrznej sieci internetowej KUPUIACEGO, zapisywanie jej na nosnikach danych,
dowolnymi technikami, w tym drukarskimi, poligraficznymi, reprograficznymi, informatycznymi,
cyfrowymi, wytacznie w celu eksploatacji Towaru,
13.2.3. obrotu — wytacznie w wyniku przeniesienia wtasnosci Towaru.
Udzielenie licencji do Dokumentacji nastepuje z chwila przeniesienia wtasnosci Towaru na KUPUJIACEGO.
Modyfikacja lub zmiana Dokumentacji wymaga uzyskania uprzedniej zgody SPRZEDAJACEGO w formie pisemnej pod
rygorem niewaznosci.
SPRZEDAIJACY niniejszym o$wiadcza, ze przystuguja mu wzgledem Dokumentacji wszelkie prawa autorskie oraz jest
uprawniony do korzystania z tych praw bez zadnych ograniczen.

PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

KUPUJACY zobowiazuje sie do spetnienia w imieniu SPRZEDAJACEGO, wobec wszystkich osdb, ktérych dane osobowe
przekaze SPRZEDAJA|CEMU w zwiazku z realizacja Zamdwienia, obowiazku informacji o przetwarzaniu ich danych
osobowych przez SPRZEDAJACEGO i ponosi z tego tytutu petna odpowiedzialnosé. Tres¢ informacji o przetwarzaniu
danych osobowych, do ktérego przekazania zobowiazuje sie KUPUJACY stanowi zatacznik nr 2 do OWS. KUPUJACY
na zadanie SPRZEDAJACEGO ztozy SPRZEDAJACEMU, najpdzniej w ciggu 2 dni roboczych od otrzymania stosownego
zadania, oswiadczenie o spetnieniu powyzszego obowiazku wzgledem oséb wymienionych wyzej.

W zakresie, w jakim w ramach realizacji Umowy, jedna ze Stron bedzie przetwarzaé dane osobowe na zlecenie i w
imieniu drugiej Strony, przed przystapieniem do przetwarzania danych osobowych Strony zawra umowe powierzenia
przetwarzania danych osobowych na podstawie art. 28 ust. 3 RODO.

POSTANOWIENIA KONCOWE

Niniejszy dokument zastepuje wszystkie dotychczas obowiazujace ogdlne warunki sprzedazy.

Komunikacja pomiedzy Stronami zwigzana z wykonaniem Umowy odbywacd sie bedzie w nastepujacych formach:
pisemnie lub za posrednictwem poczty elektronicznej przez osoby upowaznione, tj. Adres e-mail SPRZEDAJACEGO
oraz Adres e-mail KUPUJACEGO.

Prawem wtasciwym dla OWS jest prawo polskie.

Wszelkie spory Strony beda sie staraty rozstrzygaé w drodze wzajemnych rokowan. W przypadku braku porozumienia
Stron, wtasciwym do rozpoznania sporu bedzie sad polski, whasciwy miejscowo i rzeczowo dla SPRZEDAJACEGO.
Jezeli jedno lub wiecej postanowiert OWS lub Umowy bedzie lub stanie sie niewazne lub bezskuteczne, nie wptywa to
na waznos¢ lub skutecznosé ich pozostatych postanowieri. W miejsce postanowienia niewaznego lub bezskutecznego
bedzie miato zastosowanie postanowienie OWS lub Umowy, ktére najbardziej zblizone jest do osiagniecia celu
zatozonego przez Strony.



15.6. KUPUJACY nie moze bez pisemnej zgody SPRZEDAJACEGO przenosi¢ wierzytelnosci wynikajacych z Umowy na osoby

trzecie.

15.7. Nastepujace zataczniki stanowia integralna czes¢ OWS:

15.7.1. Zatacznik nr 1 — Warunki gwarancyjne;
15.7.2. Zatacznik nr 2 — Klauzula informacyjna SPRZEDAJACEGO.

Zatacznik nr 1do OWS

WARUNKI GWARANCII

1. TESAR Polska Sp. z o.0. z siedziba w Niepotomicach, ul. Skarbowa 34, 32 — 005 Niepotomice, wpisana do Rejestru
Przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego, prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa — Srédmiescia w
Krakowie XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000341614, REGON: 241386501,
NIP: 6342730934, kapitat zaktadowy 100.000,00 PLN, BDO: 000198462 (dalej jako: Sprzedajacy) udziela Kupujacemu na
Towary gwarancji na okres 24 (stownie: dwadziescia cztery) miesiecy.

2. Termin gwarancji rozpoczyna swéj bieg w dniu dostarczenia Kupujagcemu faktury VAT.

3. Sprzedajacy ponosi odpowiedzialnosé¢ z tytutu gwarancji za wady materiatowo — produkcyjne Towaru, jezeli wady te
ujawnione zostana w czasie frwania gwarancji i powstana z przyczyn spowodowanych wadliwym wykonaniem Towaru
lub zastosowaniem wadliwych materiatéw do jego wykonania. Wéwczas Sprzedajacy uzupetni wszelkie braki i usunie
wady Towaru na swdj koszt.

4. Podstawa roszczen gwarancyjnych kupujacego jest oryginalna faktura VAT wystawiona przez Sprzedajacego. Gwarancja
wygasa jezeli Towar jest instalowany, eksploatowany lub konserwowany niezgodnie z instrukcja ,Instalacja i Utrzymanie”.

5. Roszczenia z tytutu niniejszej gwarancji nie obejmuja strat posrednich ani nastepczych powstatych na skutek ujawnienia
wady, w tym utraconych korzysci.

6. Naprawy gwarancyjne sa wykonywane nieodptatnie, z wyjatkiem czynnosci obstugi codziennej, czynnosci
niestanowiacych napraw gwarancyjnych takich jak wymiana czesci eksploatacyjnych, przeglady konserwacyjne, regulacje,
zmiany parametréw, czyszczenie itp.

7. Sprzedajacy zapewnia, ze wady ujawnione w okresie gwarancyjnym zostana usunigte w ciagu 30 dni od daty otrzymania
zgtoszenia gwarancyjnego. Jezeli usuniecie wad bedzie niemozliwe w podanym wyzej terminie z powodu ograniczonej
dostepnosci czesci zamiennych, Sprzedajacy zastrzega sobie mozliwosé przedtuzenia okresu naprawy o czas niezbedny
do sprowadzenia tych czesci, o czym Sprzedajacy kazdorazowo poinformuje Kupujacego przed uptywem terminu
wskazanego w zdaniu pierwszym.

8. Gwarancja obowiazuje wytacznie na terenie Unii Europejskiej.

9. Kupujacy ma obowiazek zawiadomi¢ o wadzie w terminie 7 dni od dnia jej wykrycia pisemnie lub mailowo na adres
korespondencyjny Sprzedajacego lub Adres e-mail Sprzedajacego. Zgtoszenie wady powinno zostaé sporzadzone w
formie pisemnej lub dokumentowej pod rygorem niewaznosci i zawieraé nastepujace elementy:

9.1 opis przebiegu uszkodzenia z opisem czasu i miejsca uszkodzenia,

9.2 protokdt z badan i pomiaréw wykonanych przed wiaczeniem transformatora do pracy,

9.3 protokdt uruchomienia Towaru zgodnie z dostarczona instrukcja transformatora ,Instalacja i utrzymanie”,
9.4 dokumentacje fotograficzna Towaru w catosci, zgtaszanej wady, sposobu podtaczenia oraz komory,

9.5 numer seryjny Towaru, w ktérym zostata stwierdzona wada,

10. Kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji jezeli w terminie 7 dni od wykrycia wady nie zawiadomi Sprzedajacego o
jej wykryciu zgodnie z procedura, o ktérej mowa w pkt 9 powyzej.

1. Jezeli pomimo wykrycia wady lub usterki Towar jest nadal uzytkowany, Sprzedajacy odpowiada wytacznie za wade
pierwotna.

12 W ramach gwarancji Kupujacemu, w wypadku uznania zgtoszenia przez Sprzedajacego, przystuguje wytacznie roszczenie
o:

12.1 usunigcie wady, lub
12.2 gdy wady nie da sie usunaé badZz mimo naprawy, wada wciaz istnieje - wymiane Towaru.

13. Odpowiedzialnoscia z tytutu gwarancji nie sa objete:

131 wszelkie wady wynikajace z uzywania Towaru niezgodnie z jego przeznaczeniem (np. przeciazenie,
nadmierna eksploatacja, niekorzystne warunki pogodowe),

13.2 wszelkie wady powstate na skutek uszkodzers mechanicznych,

133 szkody transportowe,

134 wszelkie wady powstate na skutek wypadkéw losowych (w szczegdlnosci np. przez zalanie, pozar, kradziez,
wandalizm),

13.5 wszelkie wady powstate na skutek niewtasciwego montazu, uruchomienia, eksploatacji, konserwacji (lub jej

braku)Towaru w sposéb niezgodny z instrukcja ,Instalacja i utrzymanie” dorgczonej Kupujacemu wraz z
dostawa Towaru oraz obowigzujacymi przepisami eksploatacyjnymi w sieci elektro - energetycznej,
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13.6 wszelkie wady powstate na skutek zasilania Towaru energia elektryczna o parametrach innych niz te, dla
ktérych Towar zostat zaprojektowany i wytworzony,

13.7 wszelkie wady powstate na skutek niewtasciwego przechowywania Towaru,,

13.8 zuzycie Towaru lub jego czesci bedace wynikiem normalnej eksploatacji.

Wszelkie naprawy,, udoskonalenia i inne zmiany dokonane w Towarze przeprowadzone przez Kupujacego lub osoby
trzecie bez uprzedniego pisemnego uzgodnienia ze Sprzedajacym nie sa objete gwarancja i wytaczaja w catosci
uprawnienia Kupujacego wynikajace z tytutu gwarancji.

Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian technicznych stuzacych polepszeniu wasciwosci Towaru.
Kupujacy zobowiazany jest dostarczy¢ wszelkie wadliwe Towary lub czegéci Sprzedajacemu (do fabryki producenta), chyba
ze naprawa moze by¢ wykonana w miejscu zainstalowania Towaru.

W przypadku stwierdzenia wady objetej gwarancja wszelkie koszty zwigzane z tfransportem i naprawa pokrywa
Sprzedajacy.

Wszelkie koszty zwiazane z rozpatrzeniem zgtoszenia gwarancyjnego (zn. w szczegdlnosci koszty transportu, naprawy
lub wymiany towaru) — w przypadku, gdy okaze si¢ ono nieuzasadnione — ponosi Kupujacy.



